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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2024/1771
(2024. gada 13. marts),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/2033 papildina attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem, kuros precizé informaciju par ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas
prudenciilas konsolidacijas darbibas jomu un metodem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/2033 (2019. gada 27. novembris) par prudencialajam
prasibam ieguldjjumu brokeru sabiedribam un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES)
Nr. 600/2014 un (ES) Nr. 806/2014 (*), un jo ipasi tas 7. panta 5. punkta treso dalu,

ta ka:

(1)  Lai precizétu informaciju par ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas prudencialas konsolidacijas darbibas jomu, ka
minéts Regulas (ES) 2019/2033 7. panta, pamatojoties uz Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2013/34/ES (%), ir janosaka attiecibas, uz kuru pamata minétaja darbibas joma batu jaieklauj
paligpakalpojumu uznémumi, finan$u iestades, ieguldijjumu brokeru sabiedribas un saistitie agenti, kas saistiti ar
konkrétu ieguldijumu brokeru sabiedribu, ieguldijumu parvalditajsabiedribu vai jauktu finansu parvalditajsabiedribu.

(2)  Lai nodro$inatu konsolidétas uzraudzibas efektivitati un neitralitati, ir janosaka kritériji, saskapa ar kuriem
kompetentas iestades attieciba uz visam ieguldijjumu brokeru sabiedribu grupam visa Savieniba var noteikt
gadjjumus, kad pastav mates un meitasuznémumu attiecibas.

(3)  Lai konsolidétas uzraudzibas vajadzibam pemtu véra 3adas attiecibas, paligpakalpojumu uznémumi, finansu
iestades, ieguldjjumu brokeru sabiedribas un saistitie agenti butu jaieklauj ta Savienibas matesuznémuma
prudencialas konsolidacijas darbibas joma, kura ir iedibinata kontrole, tiek istenota dominéjosa ietekme vai ir
identificéta vienota vadiba vai horizontalas attiecibas.

(4)  Lai ievérotu proporcionalitates principu un jo Ipasi lai nemtu véra uznémumu lielumu un to darbibas mérogu,
Savienibas matesuznémumam bitu jalauj mazos uznémumus neieklaut prudencialas konsolidacijas darbibas joma.

(5)  Saskana ar Direktivas 2013/34/ES 22. panta 2. punkta b) apakspunktu ieguldfjumu brokeru sabiedribu grupas
prudencialas konsolidacijas darbibas joma ir jaieklauj gadijumi, kad ieguldijjumu brokeru sabiedribu grupas
sabiedribas tiek vaditas vienoti. Lai noteiktu, ka $adas sabiedribas tiek vaditas vienoti, kompetentajam iestadém
vajadzetu bit konkrétiem pieradijumiem, ka tiek efektivi koordinéta $adu sabiedribu finan$u un darbibas politika.

() OVL314,5.12.2019., 1. Ipp., ELL http://data.europa.cu/elijreg/2019/2033/oj.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. juinijs) par noteiktu veidu uznémumu gada finansu parskatiem,
konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43EK un
atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp., ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2013/34/0j).
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(6)  Saskana ar Direktivas 2013/34/ES 22. panta 7. punkta a) un b) apak$punktu ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas
prudencialas konsolidacijas darbibas joma ir jaieklauj horizontalo attiecibu gadijumi, kad divas sabiedribas ir
saistitas, bet neviena no sabiedribam nav otras meitasuznémums un lidz ar to nav iesp&ams noteikt Savienibas
matesuznémumu. Sados gadijumos kompetentajai iestadei vai attieciga gadijuma grupas uzraudzibas iestadei, ka
definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2019/2034 (°) 3. panta 1. punkta 15) apakspunkta, batu
janosaka sabiedriba, kurai javeic konsolidacija un jauzpemas Savienibas matesuznémuma loma.

(7)  Lai nodrosinatu prudencialo prasibu efektivu piemérosanu konsolidétd limeni, parasti bitu japieméro visu
prudencialas konsolidacijas darbibas joma ieklauto sabiedribu pilniga konsolidacija. Ja divi uznémumi ir saistiti
veida, kas minéts Direktivas 2013/34/ES 22. panta 7. punkta, bhtu japieméro konsolidacija saskana ar
Direktivas 2013/34/ES 22. panta 8. un 9. punktu (“summeéSanas metode”).

(8)  Irjanovers to elementu vairakkartéja izmanto$ana, kurus var izmantot pasu kapitala aprékinasanai. Tapéc Savienibas
matesuzpémumiem, aprékinot ieguldijumu brokeru sabiedribu grupa konsolidéto pastavigo minimala kapitala
prasibu, bautu japievieno individualas pastavigas minimalas kapitala prasibas atseviskam ieguldijumu brokeru
sabiedribam attieciba uz to finansu iestazu sakotngjo kapitalu, kuram pieméro $ada veida kapitala prasibu, jo ipasi
aktivu parvaldisanas sabiedribam, maksajumu iestadém un elektroniskas naudas iestadem.

(9)  Ne visos gadijumos ir pieejami konsolidétie izdevumu raditaji, kas iegliti, piemérojot attiecigo gramatvedibas
reguléumu. Tapéc, lai prudencialas konsolidacijas noliika noteiktu konsolidéto fikséto pieskaitamo izdevumu
prasibu, Savienibas matesuznémumam ieguldijumu brokeru sabiedribu grupai nepiecie$amo izdevumu summa
bitu jaaprékina, saskaitot Savienibas matesuzpémuma un ieguldijumu brokeru sabiedribu grupa prudenciali
konsolidéto sabiedribu izdevumus un, ja tas jau nav ieklautas ieguldijumu brokeru sabiedribu izmaksas, saistito
agentu izmaksas.

(10) Izmainas, tostarp parmainas uznéméjdarbibas modelos vai apvieno$anas un parpemsana, var radit ievérojamas
variacijas prognozétajos fiksétajos pieskaitamajos izdevumos. Tadé], lai noteiktu pasu kapitala prasibas,
pamatojoties uz fiksétajiem pieskaitamajiem izdevumiem, ir janosaka planoto fikséto pieskaitamo izdevumu
objektivas robezvértibas.

(11) Lai aprékinatu konsolidétos K-faktorus, biitu janem véra ari tas darbibas un pakalpojumi, kas ir ieklauti Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/65/ES () I pielikuma, vai saistitas darbibas un pakalpojumi neatkarigi no
ta, vai minétas darbibas un pakalpojumus veic vai sniedz ieguldijumu brokeru sabiedribas vai citas ieguldijumu
brokeru sabiedribu grupas sabiedribas. Tapéc konsolidéto K-faktoru aprékina ir jaieklauj darbibas un pakalpojumi,
kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/65/EK () 6. panta 3. punkta a) apak$punkta,
b) apakspunkta i) punkta un b) apakSpunkta ii) punktd un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2011/61/ES (°) 6. panta 4. punkta a) apakSpunkta, b) apak$punkta i) punkta, b) apak$punkta ii) punkta
un b) apak$punkta iii) punkta, ko veic vai sniedz kada no konsolidacija ieklautas ieguldfjumu brokeru sabiedribu
grupas sabiedribam.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/2034 (2019. gada 27. novembris) par ieguldfjumu brokeru sabiedribu

prudencialo uzraudzibu un ar ko groza Direktivas 2002/87[EK, 2009/65/EK, 2011/61/ES, 2013/36/ES, 2014/59/ES un 2014/65[ES
(OV L 314, 5.12.2019., 64. Ipp., ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2019/203 4/0j).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp., ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2014/6 5/0j).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK (2009. gada 13. jlijs) par normativo un administrativo aktu koordinaciju
attiectbd uz parvedamu veértspapiru kolektivo ieguldfjumu uzpémumiem (PVKIU) (OV L 302, 17.11.2009. 32. lpp., ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/[2009/65/0j).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. jinijs) par alternativo ieguldjjumu fondu parvaldniekiem un par
grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174,
1.7.2011., 1. Ipp., ELL http://data.curopa.eu/eli/dir/2011/61/0j).
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(12) Saskana ar “konsolidéta finansu stavokla” definiciju, kas noteikta Regulas (ES) 2019/2033 4. panta 1. punkta
11) apakspunkta, finansu iestades ietilpst ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas konsolidacijas darbibas joma.
Tomeér ne visas darbibas, ko veic dazadas finansu iestades, palidz aprékinat konsolidéta K-faktora prasibas. Tade] ir
japrecizg, kuras $o finansu iestazu darbibas attiecas uz konkrétiem K-faktoriem.

(13) Irjaizvairas no to elementu dubultas uzskaites, kurus var izmantot pasu kapitala aprékinasanai. Tapéc grupas ieksgjie
pakalpojumi un darjjumi biitu jaizslédz no konkrétu konsolidéta K-faktora prasibu aprékina un jo ipasi no K-faktoru
aprékina attieciba uz “glabatajiem un parvalditajiem aktiviem” (K-ASA), “apstradatajiem klienta rikojumiem”
(K-COH) un “dienas tirdzniecibas plasmu” (K-DTF).

(14) Teguldijumu brokeru sabiedriba var delegét aktivu parvaldibu citai sabiedribai, kas ietilpst taja pasa ieguldijumu
brokeru sabiedribu grupa. Lai izvairitos no dubultas uzskaites, ir japrecizé, ka $ie aktivi batu jauzskaita parvaldisana
esoso aktivu kop€ja summa, aprékinot konsolidéto K-faktoru attieciba uz “aktiviem parvaldisana” (K-AUM).

(15) Klientu nauda, ko tur konsolidacijas darbibas joma esoSas sabiedribas, var bt iegiita no Direktivas 2014/65/ES
I pielikuma minétajiem pakalpojumiem un darbibam vai no citiem pakalpojumiem un darbibam, ko ieguldjjumu
brokeru sabiedribu grupas sabiedribas likumigi veic. Tapéc ir janodrosina, ka K-faktora aprékina attieciba uz “turéto
klienta naudu” (CMH) neieklauj klientu naudu, kas iegiita no pakalpojumiem un darbibam, kuras nav uzskaititas
minétas direktivas I pielikuma. Nemot véra iepriek§ minéto, ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas “turéta klienta
nauda” (CMH) ir visu konsolidacija ieklauto grupas sabiedribu, kas nav maksajumu iestades un aktivu parvaldianas
sabiedribas, turétas klientu naudas summa.

(16) Lai nodrosinatu proporcionalitati un izvairitos no dubultas uzskaites, grupas ieksgjas darbibas un pakalpojumi, kas
nemti véra, aprékinot ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas K-faktoru attieciba uz “aktiviem parvaldisana”, biitu
jaizslédz no K-faktora aprékina attieciba uz “apstradatajiem klienta rikojumiem”.

(17) Darjjumu veikSana sava varda un parakstiSanas vai izvieto$anas pakalpojumu snieg$ana rada tadu pasu risku, kad tos
sniedz konsolidacija ieklautas ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas sabiedribas, neatkarigi no ta, vai 3is sabiedribas
ir ieguldijumu brokeru sabiedribas vai finansu iestades. Sa iemesla dé], apréekinot konsolidéto K-faktoru attieciba uz
“neto pozicijas risku” (K-NPR), Savienibas matesuzpémumiem batu japem véra visas $adas darbibas un
pakalpojumi, nemot véra ari Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 () 325.b pantu, saskana ar
kuru vienas grupas sabiedribu poziciju izmantosana, lai kompensétu pozicijas cita minétas grupas sabiedriba, ir
atlauta tikai tad, ja Savienibas matesuznémums ir sanémis attiecigas kompetentas iestades atlauju.

(18)  Sis regulas pamata ir regulativo tehnisko standartu projekts, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Banku iestade.

(19) Eiropas Banku iestade ir veikusi atklatu sabiedrisko apsprieSanu par regulativo tehnisko standartu projektu, kas ir §is
regulas pamata, izveért&jusi iespéjamas saistitas izmaksas un ieguvumus un pieprasijusi saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 () 37. pantu izveidotds Banku nozares ieintereséto personu grupas
atzinumu,

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém un ieguldfjumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp., ELL
http://data.europa.eu/elifreg/2013/57 5/0j).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Banku iestadi), groza Lemumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.,
ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
1)  “Savienibas matesuzpémums” ir Savienibas mates ieguldjjumu brokeru sabiedriba, Savienibas mates ieguldjumu

parvalditajsabiedriba vai Savienibas mates jaukta finansu parvalditajsabiedriba, kas ir atbildiga par ieguldijjumu
brokeru sabiedribu grupas prudencialo konsolidaciju saskana ar Regulas (ES) 2019/2033 7. panta 1. punktu;

2)  “attieciga sabiedriba” ir paligpakalpojumu uznémums, finansu iestade, ieguldijumu brokeru sabiedriba vai saistitais
agents;
3)  “kapitala saiknes” ir tieSas vai netieSas uzpémuma balstiesibu vai kapitala ipasumtiesibas, tostarp lidzdaliba atbilstosi

definicijai Direktivas 2013/34/ES 2. panta 2. punkta.

2. pants

Prudencialas konsolidacijas darbibas joma

1. Kompetentas iestades Savienibas matesuznémuma prudencialas konsolidacijas darbibas joma ieklauj sadas attiecigas
sabiedribas:
a) attieciga sabiedriba, kura Savienibas matesuznémumam vai citai attiecigai sabiedribai, kas pieder pie tas pasas

ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas, ir akcionaru vai dalibnieku balsstiesibu vairakums;

b)  attiecigad sabiedriba, kuras Savienibas matesuzpémums vai cita attieciga sabiedriba, kas pieder pie tas pasas
ieguldjjumu brokeru sabiedribu grupas, izpilda abus $os nosacijumus:

i) tai ir tiesibas iecelt vai atcelt attiecigas sabiedribas valdes, vadibas vai uzraudzibas struktiras loceklu
vairakumu;
ii) ta ir attiecigas sabiedribas akcionars vai dalibnieks;
0) attieciga sabiedriba, par kuru Savienibas matesuznémumam vai citai attiecigai sabiedribai, kas pieder pie tas pasas

ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas, ir tiesibas Istenot dominéjosu ietekmi saskana ar:
i) ligumu, kas noslégts ar attiecigo sabiedribu;

ii) noteikumu attiecigas sabiedribas dibinaSanas dokumenta vai statfitos neatkarigi no ta, vai Savienibas
matesuznémums vai cita attieciga sabiedriba, kas pieder pie tas paSas ieguldijjumu brokeru sabiedribu
grupas, ir minétas attiecigas sabiedribas akcionars vai dalibnieks;

d) attieciga sabiedriba, kurd Savienibas matesuznémums vai cita attieciga sabiedriba, kas pieder pie tas pasas
ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas, ir akcionars vai ir minétas attiecigas sabiedribas dalibniece, ar noteikumu,
ka ir izpildits kads no 3adiem nosacijumiem:

i) vairakums minétas sabiedribas administrativo, vadibas vai uzraudzibas struktaras loceklu, kas bijusi

attiecigos amatos kartéja finansu gada, iepriekséja finansu gada un lidz $o konsolidéto finan$u parskatu
sastadisanai, bija iecelti vienigi akcionaru vai dalibnieku balsstiesibu izmantosanas rezultata;

ii) Savienibas matesuznémums vai cita attieciga ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas sabiedriba saskana ar
vienosanos ar citiem attiecigas sabiedribas akcionariem vai attiecigas sabiedribas dalibniekiem kontrolé
akcionaru vai dalibnieku balsstiesibu vairakumu attiecigaja sabiedriba.

$a punkta d) apakspunkta i) punkta noteikta nosacijuma izpilde netiek prasita, ja uznémumam, kas neietilpst ieguldijumu
brokeru sabiedribu grupa, ir a), b) vai c) apak$punkta minétas tiesibas attieciba uz minéto attiecigo sabiedribu.

4/10 ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1771/oj
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2. Papildus 1. punkta minétajam attiecigajam sabiedribam kompetentas iestades nosaka, vai Savienibas
matesuzpémuma prudencialas konsolidacijas darbibas joma var ieklaut $adas attiecigas sabiedribas:

a) attieciga sabiedriba, par kuru Savienibas matesuznémumam vai citai ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas
attiecigai sabiedribai ir pilnvaras Istenot vai par kuru ta faktiski isteno dominéjosu ietekmi vai kontroli neatkarigi no
ta, vai starp minétajam attiecigajam sabiedribam pastav kapitala saiknes;

b)  attieciga sabiedriba, ar kuru Savienibas matesuznémums vai cita attieciga ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas

sabiedriba tiek vadita vienoti, ka minéts 4. panta, neatkarigi no ta, vai starp attiecigajam sabiedribam pastav kapitala
saiknes.

3. Papildus 1. un 2. punktd minétajam attiecigajam sabiedribam kompetenta iestade nosaka, vai prudencialas
konsolidacijas darbibas joma var ieklaut $adas attiecigas sabiedribas:

a) attieciga sabiedriba, kas nav 1. vai 2. punkta minéta attieciga sabiedriba, ar kuru cita ieguldijumu brokeru sabiedribu
grupas attieciga sabiedriba tiek vienoti vadita saskana vai nu ar:

i) ligumu starp minétajam attiecigajam sabiedribam; vai ari
ii) attiecigo sabiedribu dibinasanas dokumentu vai statitiem;

b)  attieciga sabiedriba, kura nav 1. vai 2. punkta vai 3. punkta a) apak$punkta minéta attieciga sabiedriba un kuras
parvaldes, vadibas vai uzraudzibas struktiras loceklu lielako dalu, pamatojoties uz tas jaunakajiem finansu
parskatiem, veido tas paSas personas, kas ir ari Savienibas matesuznémuma vai citas ieguldijumu brokeru sabiedribu
grupas attiecigas sabiedribas parvaldes, vadibas vai uzraudzibas struktairas locekli.

3. pants
Atbrivojumi no prudencialas konsolidacijas
1.  Kompetentas iestades Savienibas matesuzpnémumu var atbrivot no 2. pantd minétas attiecigas sabiedribas

prudencialas konsolidacijas, ja ta kop€jo aktivu un arpusbilances postenu, iznemot aktivus parvaldisana vai glabasana,
summa ir mazaka par zemako no §adam robezvertibam:

a) 10 miljoni EUR;

b) 1 % no Savienibas matesuznémuma konsolidéto aktivu un konsolidéto arpusbilances postenu kopéjas summas,
iznemot minétas attiecigas sabiedribas aktivus parvaldiSana, aktivus un arpusbilances postenus.

2. Kompetentas iestades Savienibas matesuzpémumu nevar atbrivot no 1. punkta minéto sabiedribu prudencialas
konsolidacijas, ja kop&jo aktivu un arpusbilances postenu, iznemot $o sabiedribu aktivus parvaldisana, summa parsniedz
kadu no 1. punkta a) vai b) apak$punkta minétajam robezveértibam.

3. Kompetentas iestades var atbrivot Savienibas matesuznémumu no 2. pantd minétas attiecigas sabiedribas
prudencialas konsolidacijas, ja ir izpildits kads no $adiem nosacjjumiem:

a) attieciga sabiedriba atrodas tre$a valsti, kura pastav juridiski skersli prudencialajai konsolidacijai nepiecie$amas
informacijas nodosanai;

b)  attieciga sabiedriba ir nebitiska tikai attieciba uz ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas uzraudzibas mérkiem;

0) attiecigas sabiedribas finansu stavokla konsolidacija biitu nepiemérota vai maldinosa attieciba uz ieguldijumu
brokeru sabiedribu grupas uzraudzibas mérkiem.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1771/oj
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4. pants

Vienota vadiba

1. Piemérojot 2. panta 2. punkta b) apakSpunktu, kompetenta iestade nosaka, ka divas vai vairakas attiecigas
sabiedribas tiek vaditas vienoti, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacjjumi:

a) attiecigo sabiedribu finansu un darbibas politika tiek efektivi koordinéta;

b)  attiecigas sabiedribas nav saistitas, ka minéts Direktivas 2013/34/ES 22. panta 1. punkta, 22. panta 2. punkta
a) apakspunktd un 22. panta 7. punkta b) apak$punkta.

2. Piemérojot §a panta 1. punkta a) apak$punktu, kompetentas iestades var jo Ipasi nemt véra vienu no diviem turpmak
minétajiem elementiem:

a) vai attiecigas sabiedribas tie$i vai netie$i kontrol€ viena un ta pati fiziska persona vai personas vai viens un tas pats
uznémums vai uznémumi;

b) vai lielako dalu administrativas, vadibas vai uzraudzibas struktiiras loceklu minétajas attiecigajas sabiedribas, no
vienas puses, un Savienibas matesuznémuma vai citd matesuznémuma, no otras puses, iece] viena un ta pati fiziska
persona vai personas vai viens un tas pats uznémums vai uznémumi, pat ja minétie locekli nav vienas un tas pasas

personas.
5. pants
Sis regulas 2. panta 3. punkta piemérosanas kartiba
1. Ja konsolidacija ir prasita saskana ar 2. panta 3. punktu, turpmak noradita sabiedriba ir atbildiga par visu

ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas attiecigo sabiedribu konsolidaciju un 8. lidz 11. panta piemérosanu:

a)  jano 2. panta 3. punkta minétajam attiecigajam sabiedribam tikai viena ir ieguldfjumu brokeru sabiedriba — minéta
ieguldijumu brokeru sabiedriba;

b)  jano 2. panta 3. punkta minétajam attiecigajam sabiedribam vairak neka viena ir ieguldijumu brokeru sabiedriba —
ieguldijumu brokeru sabiedriba ar lielako kopéjo aktivu summu.

Piemérojot 33 panta 1. punkta b) apakSpunktu, ieguldijumu brokeru sabiedriba kopgjo aktivu summu aprékina,
pamatojoties uz jaunakajiem revidétajiem finansu parskatiem vai, ja konsolidétie finansu parskati nav jasagatavo saskana ar
piemeérojamo gramatvedibas regulgjumu, uz ieguldijumu brokeru sabiedribas jaunako revidéto atsevisko finansu parskatu.

2. Atkapjoties no 1. punkta, kompetentas iestades vai attieciga gadjjuma grupas uzraudzibas iestade ka atbildigo par
ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas visu attiecigo sabiedribu prudencialo konsolidaciju un par 8. lidz 11. panta
piemeérosanu var izraudzities ieguldijumu brokeru sabiedribu vai finansu iestadi no grupas, ja $ai attiecigajai sabiedribai jau
ir pienakums sagatavot konsolidétos finan$u parskatus ieguldijumu brokeru sabiedribu grupai.

6. pants
Prudencialas konsolidacijas metode
1. Savienibas matesuznémums vai attieciga sabiedriba, kas izraudzita saskana ar 5. pantu, konsolidé 2. panta 1.

un 2. punkta minétas sabiedribas saskana ar Direktivas 2013/34/ES 22. panta 6. punktu (pilniga konsolidacija)
un 2. panta 3. punkta minétas sabiedribas — saskana ar minétas direktivas 22. panta 8. un 9. punktu (summéSanas metode).
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2. Atkapjoties no 1. punkta, grupas uzraudzibas iestade attieciba uz attiecigajam sabiedribam, kas atbilst
2. panta 3. punkta kritérijiem, var atlaut vienai vai vairakim no S$im attiecigajam sabiedribam piemérot
Direktivas 2013/34/ES 22. panta 8. un 9. punkta noteikto konsolidacijas metodi.

7. pants

Metodes un nepiecieSama informacija mazakuma lidzdalibas un pirma limena papildu kapitala un otra limepa
kapitala instrumentu atziSanai konsolidétaja pasu kapitala

1. lestades mazakuma lidzdalibai un pirma limena papildu kapitala un otra limena kapitala instrumentiem pieméro
Regulas (ES) Nr. 575/2013 otras dalas II sadala un Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 241/2014 (°) 34.a panta noteikto
pieeju.

2. Ja konsolidacijas metode ir 6. panta 2. punkta paredzétd metode, mazakuma lidzdalibas dalas un pirma limena
papildu kapitala un otra limena kapitala instrumentus, ko emit&jusas sabiedribas, kuras saskana ar 2. pantu ir ieklautas
prudencialas konsolidacijas darbibas joma, var ieklaut minétaja konsolidacija ar noteikumu, ka $is mazakuma lidzdalibas
dalas un pirma limena papildu kapitala un otra limena kapitala instrumenti sedz visu to attiecigo sabiedribu zaud&umus,
kuras ieklautas prudencialas konsolidacijas darbibas joma.

3. Ja konsolidacijas metode ir 6. panta 2. punkta paredzéta metode, mazakuma lidzdalibu un pirma limena papildu
kapitala un otra limena kapitala instrumentus, ko emitéjusas sabiedribas, kuras saskana ar 2. pantu ir ieklautas
konsolidacijas darbibas joma un kuras pieder konsolidacijas darbibas joma neieklautam sabiedribam, kuras parvalda
sabiedribas saskana ar 2. panta 3. punktu, uzskata par pieejamiem visu prudencialas konsolidacijas darbibas joma ieklauto
sabiedribu zaudgjumu seganai.

8. pants
Pasu kapitala prasibu konsolidacija

1. Savienibas matesuznémuma vai attiecigas sabiedribas, kas saskana ar 5. pantu noteikta ka atbildiga par prudencialo
konsolidaciju, pasu kapitals konsolidéti ir vismaz lielakais no $adiem lielumiem:

a) konsolideta pastaviga minimala kapitala prasibas summa, kas aprékinata saskana ar 9. pantu;
b)  fikséto pieskaitamo izdevumu prasibas summa, kas aprékinata saskana ar 10. pantu;

0) K-faktora prasibas summa, kas aprékinata saskana ar 11. pantu.

2. Atkapjoties no 1. punkta, Savienibas matesuznémuma vai tadas attiecigas sabiedribas pasu kapitals, kas saskana ar
5. pantu noteikta ka atbildiga par prudencidlo konsolidaciju un kas konsolidéti atbilst Regulas
(ES) 2019/2033 12. panta 1. punktd minétajiem nosacijumiem, lai to kvalificétu ka nelielu un savstarpéji nesaistitu
ieguldijumu brokeru sabiedribu, konsolidéti veido vismaz lielako no 1. punkta a) un b) apak$punkta minétajam summam.

3. Savienibas matesuznémums vai attieciga sabiedriba, kas saskana ar 5. pantu izraudzita ka atbildiga par prudencialo
konsolidaciju, pazino grupas uzraudzibas iestadei, tiklidz tai klaist zinams, ka ta vairs neatbilst vai vairs neatbildis attiecigi
1. vai 2. punktam.

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 241/2014 (2014. gada 7. janvaris), ar kuru Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 575/2013 papildina saistiba ar regulativajiem tehniskajiem standartiem, kas attiecas uz iestazu pasu kapitala un atbilstigo saistibu
prasibam (OV L 74, 14.3.2014., 8. Ipp., ELL http:|/data.curopa.cu/eli/reg_del/2014/241/0j).
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9. pants

Konsolidéta pastaviga minimala kapitila prasiba

1. Konsolidéta pastaviga minimala kapitala prasiba ir $adu elementu summa:
a) Savienibas mates ieguldjjumu brokeru sabiedribas pastaviga minimala kapitala prasiba individuala liment;
b)  pastaviga minimala kapitala prasiba to ieguldjjumu brokeru sabiedribu individudla limeni, uz kuram attiecas

prudencialas konsolidacijas darbibas joma;
0) to aktivu parvaldianas sabiedribu sakotnéjais kapitals, kuras ietilpst prudencialas konsolidacijas darbibas joma;
d)  tomaksajumu iestazu sakotnéjais kapitals, kuras ietilpst prudencialas konsolidacijas darbibas joma;
e) to elektroniskas naudas iestazu sakotnéjais kapitals, kuras ietilpst prudencialas konsolidacijas darbibas joma.
2. Piemérojot §a panta 1. punktu, individualas pastavigas minimalas kapitala prasibas attiecigajam sabiedribam, kas ir

iedibinatas tresas valstis, ir pastavigas minimala kapitala prasibas, ko piemérotu, ja minétas attiecigas sabiedribas batu
sanémusas atlauju Savieniba.

10. pants

Konsolidéto fikséto pieskaitamo izdevumu prasiba

1. Savienibas matesuzpémums vai attieciga sabiedriba, kas saskana ar 5. pantu noteikta ka atbildiga par prudencialo
konsolidaciju, savus konsolidétos fiksétos pieskaitamos izdevumus aprékina, pamatojoties uz konsolidetajiem izdevumu
raditajiem, kas izriet no piemérojama gramatvedibas reguléjuma konsolidéta limeni.

2. Ja konsolidétie izdevumu raditaji nav pieejami piemérojama gramatvedibas reguléuma ietvaros, konsolidétos
fiksétos pieskaitamos izdevumus veido $adu elementu summa:

a) Savienibas mates ieguldijumu brokeru sabiedribas vai sabiedribas, kas saskana ar 5. pantu noteikta ka atbildiga par
prudencialo konsolidaciju, izdevumi individuala limen;

b)  attiecigo sabiedribu izdevumi individuala liment, kas konsolidéti saskana ar 6. pantu.

3. Savienibas matesuznémums vai attieciga sabiedriba, kas saskana ar 5. pantu izraudzita ka atbildiga par prudencialo
konsolidaciju, ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas konsolidetajos izdevumu raditajos ieklauj tos konsolidéto saistito
agentu izdevumus, kas vél nav ieklauti minétajos konsolidétajos izdevumu raditajos.

4. Kompetenta iestade uzskata, ka vienas vai vairaku attiecigo sabiedribu, kas ietilpst konsolidacijas darbibas joma,
darfjumdarbibas pieaugums vai samazindjums ieguldjjumu brokeru sabiedribu grupa ir bitiskas izmainas, ka minéts
Regulas (ES) 2019/2033 13. panta 2. punkta, ja $ada pieauguma vai samazinajuma rezultatd prognozétie konsolidetie
fiksétie pieskaitamie izdevumi par kartgjo gadu mainas par 30 % vai vairak.

11. pants
Konsolidéta K-faktora prasiba
1. Savienibas matesuznémums vai attieciga sabiedriba, kas saskana ar 5. pantu noteikta ka atbildiga par prudencialo

konsolidaciju, savu konsolidéta K-faktora prasibu, pamatojoties uz konsolidéto finansu stavokli, aprékina, veicot turpmak
minétas darbibas $ada seciba:
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2.

aprékina dazadas 2. un 3. punkta minétas summas, izmantojot attiecigajos punktos noteikto metodiku;

reizina a) apak$punkta minétas summas ar atbilstoSajiem koeficientiem katram K-faktoram, ka noteikts Regulas
(ES) 2019/2033 15. panta 2. punkta 1. tabula;

summeé b) apak$punkta minéta aprékina rezultatus.

Savienibas matesuzpnémums vai sabiedriba, kas saskana ar 5. pantu izraudzita ka atbildiga par prudencialo

konsolidaciju, $adas ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas summas aprékina $adi:

S

)

ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas aktivi parvaldisana (AUM) ir vienadi ar $adu summu:

i) konsolidgjamo ieguldfjumu brokeru sabiedribu, tostarp treSo valstu uzpnémumu, kas biitu ieguldijumu
brokeru sabiedribas, ja tie biitu sanémusi atlauju Savieniba, aktivi parvaldisana;

ii) konsolidéjamo aktivu parvaldiSanas sabiedribu, tostarp treSo valstu uzpémumu, kas bitu aktivu
parvaldisanas sabiedribas, ja tie buitu sapémusi atlauju Savieniba, aktivi parvaldisana, kuri saistiti ar:

1) Direktivas 2009/65/EK 6. panta 3. punkta a) apak$punkta un b) apakSpunkta i) punkta minéto
pakalpojumu sniegsanu;

2) Direktivas 2011/61/ES 6. panta 4. punkta a) apak$punkta un b) apakSpunkta i) punktd minéto
pakalpojumu sniegsanu;

ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas “turéta klienta nauda” (CMH) ir katras konsolidéjamas attiecigas sabiedribas,
kas nav maksajumu iestade un aktivu parvaldiSanas sabiedriba, turétas klientu naudas summa;

ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas glabatie un parvalditie aktivi (ASA) ir summa, ko veido:

i) glabato un parvaldito aktivu summa, kas atbilst konsolidéjamo ieguldijumu brokeru sabiedribu glabatajiem
un parvalditajiem aktiviem;

ii) konsolidéjamo aktivu parvaldisanas sabiedribu glabato un parvaldito aktivu summas, kas saistitas ar:

1) aktivu glabasanas un parvaldisanas pakalpojuma sniegSanu saistiba ar kolektivo ieguldijumu uznémumu
sertifikatiem, kas paredzéta saskana ar Direktivas 2009/65/EK 6. panta 3. punkta b) apakSpunkta
ii) punktu;

2) aktivu glabasanas un parvaldiSanas pakalpojuma sniegSanu saistiba ar kolektivo ieguldijumu uznémumu
sertifikatiem vai dalam, ka paredzéts saskapa ar Direktivas 2011/61/ES 6. panta 4. punkta
b) apakspunkta ii) punktu;

ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas apstradatie klientu rikojumi (COH) ir katras attiecigas konsolidéjamas
sabiedribas apstradato klientu rikojumu summa, tostarp Direktivas 2011/61/ES 6. panta 4. punkta b) apak$punkta
iii) punkta minéta pakalpojuma snieg$ana, iznemot grupas iek$¢jos darjjumus;

ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas neto pozicijas risku (NPR), kas aprekinats saskana ar Regulas
(ES) 2019/2033 22. pantu, tostarp neto pozicijas risku ieguldijumu brokeru sabiedribam un finansu iestadem, kas
veic darfjumus sava varda, sniedz finan$u instrumentu sakotnéjas izvietosanas pakalpojumu vai izvieto finansu
instrumentus ar neizvietoto instrumentu izpirkSanas garantiju, aprékina konsolidéti;

ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas sniegta tirvértes drosibas rezerve (CMG) ir katras atseviskas attiecigas
konsolidéjamas sabiedribas tirvértes drosibas rezerves summa, kurai ir atlauts izmantot K-faktoru attieciba uz
tirvértes droSibas rezervi (K-CMG);

ieguldijumu brokeru sabiedribs grupas tirdzniecibas darfjumu partneru saistibu neizpildi (TCD), kas aprékinata
saskana ar Regulas (ES) 2019/2033 26. pantu, tostarp tirdzniecibas darfjumu partneru saistibu neizpildi
ieguldijumu brokeru sabiedribam un finansu iestadém, kas veic darfjjumus sava varda, sniedz finansu instrumentu
paraksti§anas pakalpojumu vai izvieto finanu instrumentus ar neizvietoto instrumentu izpirkSanas garantiju,
aprékina konsolidéti;
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h)  ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas dienas tirdzniecibas pliisma (DTF) ir katras ieguldjjumu brokeru sabiedribas
un katras finan3u iestades, kas darfjumus sava varda veic, to darot sava vai klienta laba, sniedz finanu instrumentu
paraksti§anas pakalpojumu vai finan$u instrumentus izvieto ar neizvietoto instrumentu izpirk$anas garantiju péc
tam, kad ir izslégti grupas ieks€jie darfjumi;

i) ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas koncentracijas risks (CON) ir ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas riska
darfjuma vertiba, ko aprékina saskana ar Regulas 2019/2033 36. pantu, turklat ieguldfjumu brokeru sabiedribu
grupas limitu attieciba uz koncentracijas risku un ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas riska darfjuma vertibas
parsniegumu iegst, izmantojot attiecigi minétas regulas 37. panta 1. un 2. punkta izklastitas metodes.

Piemérojot §a punkta a) apak$punkta ii) punkta 1) apak$punktu un a) punkta ii) apakspunkta 2) punktu, aktivi parvaldisana
ietver tikai tos aktivus, par kuriem minétas aktivu parvaldiSanas sabiedribas sniedz ieguldijumu konsultacijas attiecigajam
sabiedribam, kas konsolidétas taja pasa ieguldjjumu brokeru sabiedribu grupa, par Direktivas 2014/65[ES I pielikuma
minétajiem finansu instrumentiem.

Ja delegesana notiek starp divam ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas attiecigajam sabiedribam, pieméro Regulas
(ES) 2019/2033 17. panta 2. punkta paredzétos noteikumus par aktivu parvaldisana aprékinasanu.

Piemerojot §a punkta c) apak$punktu, no glabatajiem un parvalditajiem aktiviem izslédz to attiecigo sabiedribu glabato un
parvaldito aktivu individualo summu, kuras sniedz grupas iek3gjos pakalpojumus konsolidétajam finansu iestadém, ka ari
aktivu parvaldi§anas sabiedribu glabato un parvaldito aktivu summu, kas saistita ar aktivu glabasanu un parvaldisanu
saistiba ar alternativo ieguldijumu fondu (AIF) privata kapitala akciju summu.

Piemerojot $a punkta d) apak$punktu, ja grupa ietver ieguldijjumu brokeru sabiedribu, kas aprékina K-faktoru attieciba uz
aktiviem parvaldi$ana, un grupa ir cita ieguldijumu brokeru sabiedriba, kas apstrada pasttjjumus pirmajai ieguldijumu
brokeru sabiedribai rikojumu pienemsanas, nosatisanas un izpildes veida, Savienibas matesuznémums vai sabiedriba, kas
izraudzita saskana ar 5. pantu, aprékinot K-faktoru attieciba uz apstradatajiem klienta rikojumiem, nenem veéra pirmas
ieguldijumu brokeru sabiedribas nodotos un otras ieguldijumu brokeru sabiedribas apstradatos rikojumus.

3. Savienibas matesuzpémums vai sabiedriba, kas saskana ar 5. pantu noteikta ka atbildiga par prudenciilo
konsolidaciju, aprékina ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas konsolidéta K-faktora prasibas, tostarp summas, kas atbilst
saistito agentu darbibam, ja un ciktdl minétas darbibas jau nav ieklautas ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas
konsolidéta K-faktora prasibas.
12. pants
Stasanas spéeka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2024. gada 13. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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